
“²ಂøÂÊø, øãø øãÊø øÁŏøøÉøŃ ÏÑěøŀ² øøÎ øø
ùøø ¤øŐ øಂø ¢øøÁ øøøøø, øÑŌ° ÄŁ°º

øøøøøú ªಂø øãøøøÃøŃ ÆøøøಂøøŎãÊø. øø? ¤øÎøø
øøøÎ ¢øøÁøÉāÁøŃ øÈø ¿ÚøŌ øøħø ªಂø øøøã¾øã ¢Àø ¤øŐ
ÆÊÎøø øø ªಂø ¢øøøø?”
°ÃŐ¼ÁøŃ ¢øøÁ°øøøøøøøಂ¼Îø ø.ø. ²ಂøÂÊøÈøŌ øãø øøä.

ಒಂøã øãøÉ ÄÉø²ø. ¤ÎÊ ÃøøÃ øø°øø øø¿ŀÁ ø±ŀ
øøøÉøŃ ¢øøø¿ °Úø²Í øŅã°Úø,øōÃ; ¢øøÁ°ø ªøøøÎ

øø° ø¼ø²ø, ¢øøÁ°Ê ÉÏøň, ÆÎø, ¢ÎÊ øÌÑÁ
øøøøøø ¤øŀø²Í øøŐøÉøŃøŌ. ÈÌøÍಂøಂÁ

°ÃŐ¼øħ ¢øøøøÎ ²ಂøÂÊø ¢ÎÊ ¤øŌãøøÃ
øãøøÉøŐ ¦øŃãøø ¢ÎÊøŐ øøø ªøÁø
øãø øøä. øøಂ¿ÊøÊøø ²ಂøÂÊø ¢ÎÊ
¢øÇÎ øøħ ÁÏ°²Íøı øã³ā øÌøŎ. ¥²
¢Áøħ øøÉøŐ øãøøಂÁ ÄŁ°øÑøãøÁø
ÄŁÆÌ øÊ¾ ¤ÊøãøãøøŐÎ øÍø øãø
¢ÎÊøøÃøŃøŌ.
“¢øøÁ øøøøÁøŐ ÄŁ°øøÎÎøã

¤ø. ÄŁøÏ°ÊøŐ ÑಂÄøāøÁø ¥² £²ø,
øಂø øãøã¾ ªಂø ø² øøøŌø.
øÌÎø ²ŁಂøÌÉÁ ¢øŅã°ÚøÉ øøø
øøøøŌø. ¢øøÁ øø øø øÈŖø
øøĳ øøøÁøħಂ¿ øøŃøøøã ¦¿ŌÈ...”
ªಂø ¿ÈŖ øøāÊÁ øಂøÃ øÊ¾ÎøŐ

øãøÁø ²ಂøÂÊø. ¢ÎÊ øøÃ Ãøø øãø
øøä øãøÁø ø “øãø øãø¿Ō ¤øøø °Èøøø

°ø²Í ¢øøÁÁ øøø ¢øøã? ¥ø²øã øãø ¤øã
øã±øÉ °ø²Í ªÊø ¢øøÁ Ñಂ°ÌÃ²ÍøŐ ÄŁ°øøøŎãø.

¢ÁÊøŃ ಒಂø ÑÈ²Ł ªಂøã ¤ø. øãøø ¢øã øã±øÉ °ø²Í
øÃøÎ¿āø øã¼ ªøŐÎ øÊ¾øħø øø°Êø ¤ÊÆøøã. øøø øಂøŁ°

øÊ¾²ø ¤ÊÆøÁø? °Èøøø ÄŁø± øã±ø ªøŐøÁÊøŃ ªÊø
øøø. ¢ÎÊ °ø²øø øÎāøø°øÌŀ ¤øŎã ¤ø. ¤øŐ øãø ಒÆŔ established
translator. ¥ø²øãøø¿ŀÎÌÉÁøŃ ¢øøÁ°øøøøøøøಂ¼Îø.øÑŌ°
ÄŁ°ºøÉ ÑÈøŀ øø, ¢ø ªøŃ øã±°ÊøŐ ªøŃ øÌÁøŃ øøÎಂ¿Òøã.”
²ಂøÂÊøø ø¿Ł ¤øŐ £ øøÁÁ øøøಂÁ øÊÆÊø £øøŌø.

ø.ø.
²ಂøÂÊø
ÈøŌ øãø øøä
¢ÎÊ ù¢øøÁ
ÑಂøÁúÎøŐ
ùÈøÊúÁ ®ø²øø
ø¼øøøŌø. ÄŁøŐø
¦¿ŌÊ²Í ø¼ø ¤øÁ,
ÑಂøÁÁ øÄÁøŃøÎ, øÑ
øÍøøøÍøÃ øøø°ø
¤øŃø. øಂÑŉø° Êಂ²Á
ÄŁøøÎಂ¿Ê ¥ ÆøÉ
ÑಂøÁ øಂøø ¤øŃ
øøøøÍńøø
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